


<22 CALDO TLALPENO

2. Consommé qu poulet garni de morceaux de poulet, laitue et coriandre
& Chicken broth garnished with slices of chicken, coriander and lettuce

 SOPK DE TORTILLAS

Soupe au poulet et aux tortillas de mais
Chicken and corn tortilla soup

SOPA DE FRIJOLES

Soupe aux féves gamie de fromage
Bean soup topped with cheese

GASPACHO

Potage froid aux |égumes garni de tomates en dés, concombres et poivrons verts
Cold vegetable soup gamished with diced tomatoes, cucumbers and green peppers

<22 ENSALADA VERDE

(= Salade de crudités frais garnie d'une vinaigrette maison
w=x Variety of fresh vegetables garished with a house dressing

= ENSALADA DE NOPALITOS

Salade de cactus mariné qu jus de lime et garnie de fromage
== (qctus salad marinated n ime juice and garnished with cheese
Rl Julce andg

ENSALADA DE PAVO

Salade de dindon sauté et champignons gamie d'une sauce d la créme sure
Salad of squtéed turkey and mushrooms garnished with a sour cream sauce

<=3 GUACAMOLE

== Purée d avocat garnie de tomates, coriandre et oignons, le tout servi avec nachos
s Mashed avocado garnished with tomatoes, cilantro and onions, served with nachos

= CEVICHE

=2 Chair de poisson marinée au jus de lime avec tomates et oignons
€ Fish marinated in lime juice with tomatoes and onions

&2 CAMARONES EN COPITA

€79 Cocktail de crevettes @ la mexicaine accompagné de guacamole
E Mexican style shrimp cocktail served with quacamle

o= CAMPECHANA

Cocktail de moules et crevettes accompagné de guacamole
pagne deg
ez Cocktail of mussels and shrimp served with guacamole

== NACHOS CON QUESD

= Nachos au fromage gratin garnis d'une sauce tomate maison
= Nachos with cheese garnished with a homemade tomato sauce

== QUESD FUNDIDD

Fondue au fromage d votre choix. saucisse mexicaine, champignons, cactus,

ou pourquoi ne pas mélanger les 37 Le tout servi avec tortillas

Cheese fondue with the toppings of your choice: Mexican sausage, mushroom, cactus,
or why not mix all 3 of them? All served with tortillas
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S TACOS = 13,00

= ? tortillas de farine roulées avec fromage et avec un choix de:

=z beeuf, poulet, poisson ou Iégumes. Le tout accompagné d'une sauce tomate
&= ? flower tortillas rolled with cheese and your choice of.

| . . N

e et chicken fish or vegetables. Served with tomato sauce

= FITAS 2200
e~ FPAJITAS MIXTAS (poutr E7 BOEUF / CHCKEN AND BEEF) 24.00

€ Issiette de beeu, poulet ou Egumes, accompagnée d'une sauce mole et servie avec 3 tortillas
== Plate of beef, chicken or vegetables, served with mole sauce and 3 tortillas

&= ENCHILADAS = 2200

e 2 t0rtills de farine gratinges et farcies au poulet ou légumes. Choisissez une de nos
w==g2, sauces pour napper le tout : tomate, tomate verte, mole ou mole verte

2 flower tortillas gratinges stuffed with chicken or vegetables. Choose one of our sauces
€9 to cover it all: tomato, green tomato, mole or green mole

< PECHUGA 2200

Supréme de volaille grillé. Choisissez une de nos sauces pour napper le tout :
tomate, tomate verte, mole, mole verte ou anato

(rilled chicken breast. Choose one of our sauces to cover it all:

tomato, green tomato, mole, green mole or anato

POLLO A LA BARBACOA 2200

Demi-poulet grillé servi avec sauce anato
Half grilled chicken served with anato sauce

NOPALITOS CON CARNE 23.00

Délicieuses laniéres de beeuf et cactus sautées nappées d'une sauce mole et
gratinées parla suite. Servies avec 3 tortillas

Delicious sautéed beef and cactus covered with mole sauce, all gratinge

and served with 3 tortillas

CHILES RELLENOS = 2300

¢ piments doux farcis d votre choix de : poulet, boeuf, poisson ou [égumes,

le tout gratiné et nappé d'une sauce au chipotle

¢ sweet peppers stuffed with your choice of : chicken, beef, fish or vegetables,
all gratinée and served with chipotle sauce

CARNE ASADA 2400

Steak grillé accompagné d'une sauce mole, ses accompagnements et chilaquiles
[tortllas gratines et garnies préalablement de sauce tomate et poulet]

Grilled steak served with mole sauce, sides and chilaquiles

(grilled tortillas garnished with tomato sauce and chicken, all gratinée)

ASADO DE CARNERO 30.00

Agneau grillé garni de piments et d oignons sautés, accompagné d'une sauce parfumée d lail
Grilled lamb gamished with sautéed peppers and onions. Served with a garlic scented sauce

EXTRAS 200-700

Féves, riz,naches, tortilas, guacamole, créme sure, pain a il sauce piquante maison [ranchera, habanero]
Beans ice, nachos, tortils, quacamole, sour cream, garlc bread, homemade spicy sauce (ranchera,
habanero)

SAUCES

Tous nos plats sont servis avec du riz mexicain. En plus, certains plats sont servis avec des [égumes frais ET/0U des féves mexicaines.
All our platters are served with mexican rice. In addition, some platters are served with fresh vegetables AND/OR Mexican beans.



s— FILETE AL M0JO DEAJO

€7 filet de poisson grillé avec une sauce tomate parfumée d | ail
& Griled fish fllet with tomato and garlic scented souce

< PESCADO YUCATAN (pRix PoUVANT VARIER SELON LE POIDS]

wsl Poisson entier garni de Iégumes, le tout enveloppé de feuilles de bananes

a2 Whole fish garnished with vegetables and wrapped in banana leaves

= PESCADO A LA PARRILLA (Pt PoUVANT AR SELON L€ OS]

Paisson entier grillé garni de [égumes sautés
Whole grilled fish garished with sautéed vegetables

CAMARONES A LA PARRILLA

Crevettes grillées d I'ail accompagnées d'une sauce tomate et chilaquiles

Grilled garlic shrimp served with tomato sauce and chilaguiles

CAZUELA MEXICANA

Plat constitué de crevettes grillées il pétoncles, ilet de poisson, moules, pain d Iail

et riz mexicain. Servi avec une sauce au safran

Platter of grilled garlic shrimp, scallops, fish filet, mussels, garlic bread and Mexican rice.

Served with saffron sauce
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